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Sur les traces de « Tonio‘'mangia mare »

« Antoine mange la mer », c’etait mon arriere-
grand-pere.

LE heros familial, un homme au courage
legendaire.

Pécheur de corailyparti dIschia.(Naples), pour
La Calle (Algérie).

J'ai voulu en savoir plus.:.
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Une légende, le sang de la Gorgone Méduse

Poséidon tomba amoureux de la Gorgone Méduse.

Du sang qui s’écoula de la
téte de Méduse dans la mer,
naquit le corail.

La gorgone désigne
aujourd’nhui un animal
vivant en colonie, proche
du corail.
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Bronze de Cellini a Florence, 1554




B

Le corail,
un minéral, un vegétal, ou un animal?

Le corail a eté recherché depuis toujours, porté comme objet de parure ou pour
Ses pouvoirs magiques.

Pour les Anciens, c’était une « pierre arborescente », qui avait la faculté de
grandir.

Au XVII® siecle, Marsigli voit des « sortes de fleurs qui s epanou:ssent en
aquarium », —

En 1725, Peyssonnel, médecin et botaniste du Roi
Louis XV, détermine le premier que ces « fleurs » sont
en fait des animaux.

Le corail est donc un animal, comment vit-il?

Jean- Andre Peyssonnel



Henri de Lacaze-Duthiers

La premiere etude complete du corail, a été
realisée par Henri de Lacaze-Duthiers
anatomiste, biologiste et zoologiste, a La Calle
de 1860 a 1862.

HISTOIRE |

ATURELL)
| ORGANISATION — REPRODUCTION
| PECHE EN ALGERIE — INDUSTRIE ET COMMERCE

Il a publié ses travaux en 1864 dans :

« Histoire naturelle du corail, organisation,
reproduction, péche en Algérie, industrie et commerce »
(450 pages).

Cette étude fait autorité encore aujourd’hui.




Une colonie dans un squelette

polypier

orail est un animal pluricellulaire vivant en

7

& de carbonate de calcium, de couleur
ger (présence de carotene).

ysée d’individus, les polypes
, ressemblant a des

orifice e
bucal <— tentacules




L'intérieur du polypier

‘écorce, partie vivante du
olypier. Une sorte de peau qui Ecorce Pied du
ecouvre le corail. OU Sarcosome

1 systeme de vaisseaux relie .. \ y
s les individus de la colonie :

de l'eau, cette « peau »

eche et meurt.
polype produit une

ente le
2 et assure

Coralil proprement dit




La reproduction du corail rouge

Polype
Reproduction sexuee : femelle

il y a des individus males
et des individus femelles
parfois sur la méme
« branche » de corall.

La fécondation est externe,
I’oceuf donne naissance
a une larve.

La larve se fixe sur un
substrat dur et donne un
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Le corail est présent sur tout le
pourtour meéditerranéen.

Il croit jusqu’a une profondeur de 250m ‘
mais c’est a 30-40m qu'il était abondant. = LaCalle Tabarka

Au XVe siecle, Torre Del Greco (dans la banlieue de Naples) se développe
grace a la grande quantité de corail au large de ses cotes.

Au XVI¢ siecle, les Génois a Tabarka et les Francais au Bastion de France,
gui deviendra La Calle, se disputent les bancs a I'Est de I’Afrique du Nord.
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Tartana corallina di Torre del Greco







Longueur 7m env.
Largeur 2,5m

2 a 3 tonneaux.
Semi pontées.

5 hommes a bord.

artent pour la journée.

Corallines avant 1870, a La Calle, ancien port,
(photo Amicale des Callois)




Longueur 3 m.
Non pontées.
Sans cabestan.

Barques de péche
ordinaires pour
aller au corail.

« Ce sont souvent
ces petits bateaux qui
découvraient les bans
nouveaux ».

(D’aprés « Histoire
naturelle du corail»).

Les barques corallines

Barca utilizzata dai pescatori di corallo dello Stretto
di Messina, tratto da stampa francese ottocentesca
(Particolare. Collez. Riccobono)




Les corallines de tous
types étaient construites
en ltalie.

Les petites embarcations etaient transportées
en pieces détachées pour étre remontees a
La Calle.

(D’apres « Histoire naturelle du corail»).

Museo della Marineria Torrese, Torre del Greco




Utilisee depuis le X® siecle

Deux madriers de longueur
variable de 1 a 4m selon le
type d’embarcation...

...auxquels sont fixés des
filets ou fauberts en corde
de chanvre (jusqu’a 30!).

Au centre une grosse pierre.

L’engin est tiré par un cable
relié au cabestan

(jusqu'a 120m de longueur).

Aujourd’hui interdite.
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« Le corail pousse sur les surplombs
rocheux en milieu calcaire,
sur du granit (Corse) ou sur du basalte
(baie de Naples). »

(Gilles Raveneau,
éthnologue contemporain).




“influence de I'exposition et des courants

Le corail se fixe sur le c6té Sud des rochers

Large
(Nord)

corail




Comment ils localisaient les bancs de corail
pour les retrouver.
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=2 Corailleur, un métier de galérien

« En 1860, a La Calle, un corailleur
italien gagne 50 F par mois, eau et
biscuit a volonté et, le soir, une énorme
Jatte de pates d’ltalie avec parfois des
oignons pour 18h de travail pénible

par jour...

... Qquand un matelot francais sur un
batiment de commerce percoit 70 F
par mois avec un meilleur régime de
travail et une meilleure alimentation. »

A titre de comparaison, un tres beau pied
de corail pouvait se vendre 1500F.

(D’apres « Histoire naturelle du corail »)

Dessin de 1874




Au XIXe© siecle, apparition du scaphandre
a casque.

Utilisé pour la reparation des navires
dans les ports.

En 1861, en France, essai d’utilisation
pour la péche du corail mais vite
abandonné en raison de nombreux
accidents dus aux difficultés inhérentes
a ce type de péche :

grande profondeur (150m), courants,
sol accidente, tuyau d’arrivee d’air et
mouvement de la surface, accidents dus
a la decompression non maitrisée.




La péche traditionnelle au corail,

Sardaighe, 1955
(film 9753)

https://www.youtube.com/watch?v=RrLmPuG3s7U



https://www.youtube.com/watch?v=RrLmPuG3s7U
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lIs étaient pécheurs de corail a Ischia
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Il golfo e il porto di Napoli con le isole di Capri, Ischia e Procida da un manuale francese in uso presso la mari-
na mercantile dell'800. Collezione Umberto Pace.




On trouvait encore du
corail rouge en 1860 a
Sant’Angelo.

(Storia d’Ischia, Giuseppe
d’Ascia).

Mais ils allaient en Sicile,

en Sardaigne et ...
en Algeérie!

FORIO
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Ischia au XIXe siecle

Sant’Angelo
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Entrée Ouest

Entrée Est

Photos mai 2013,

AG « La grande ,
famille de Procida et
Ischia »




Ischia Ponte

Vico Montagna
et Marina dei pescatori.

Les anciennes maisons d
pécheurs sont toujours la.
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Marins corailleurs de pere en fils

Cristoforo, marin : °1758 Campagnano +1803 Campagnano

¥

Pasquale, armateur corail : °1803 Campagnano +1876 La Calle

¥

Cristoforo Antonio, marin : °1836 Ischia Ponte +1875 Marseille
Antonio : armateur corail : °1844 Ischia Ponte + 1904 La Calle

Nicola Aniello, corailleur : °1846 Ischia Ponte + 1902 Bone

Giovanni Giuseppe, armateur corail : °1846 Ischia Ponte +1907 Bone

Pasquale et 3 de ses fils émigrent en Algérie entre 1863 et 1866,
l'ainé, a Marseille.




Pourquoi sont-ils partis?

Le corail se faisait plus rare
au Nord de la Méditerranee?

Celui des cotes Est de 'Algérie
était de meilleure qualité?

Difficultés liees a I'Unité italienne?

Situation particuliére de ['ile |
d’ISChia? 5 'z;w'-.”;_m;l

T

L’émigration italienne de 1830 a 1914,
Certainement pour toutes ces Claude Llinares et Danielle Lima-Boutin,

raisons a la fois, mais peut-étre et surtout pour la suivante :

lls allaient deja pécher le corail a La Calle et ont décide de
s’y installer (hypothese suggérée par « Histoire naturelle du corail »).




Installation provisoire a Bone...

COUI‘J Bertagna.
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...oU Antonio se marie.

Il épouse en 1872 une jeune fille d’Ischia, Carmela. Celle-ci a également
quitté I'ile avec sa meére. Le pére, propriétaire, est resté la-bas.
Antonio est « marin corailleur ».
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Puis la famille s’établit a La Calle.
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... depuis Francois 1", jusqu’en 1830.

Une conséquence de l'alliance entre Francois 1" et Soliman le Magnifique
(1535) sera l'installation par la France de plusieurs comptoirs de commerce
dont le Bastion de France, pres de Marsa el Kharas, « le port aux breloques »,
gui deviendra La Calle.

= - F g

L'objectif était :
-La péche du tres beau corail de la région
-Le commerce du blé du Constantinois.

Deux Corses bien connus des Callois : oy
-Thomas Lenche fonda le 1¢" Bastion en 1560. 7//
-Samson Napollon, 1¢" commandant en 1631. [*

« C’est le commerce du blé qui, plus

gue le tres beau corail de La Calle,

prendra de I'importance, causera nos

difficultés et amenera notre occupation 2 | S | [Sa
en 1830 » (Maddy Degen, le Bastion de e
France) « Le coup d’éventail, 1827 »




Les murallles et la fleur de Lys rappellent que le
Bastion de France eétait une possession de la
Compagnie Royale d’Afrique.

Branches de corail, la grande richesse de La Calle}

Le phénix et la devise, car La Calle a été
plusieurs fois detruite et toujours reconstruite.




La Calle...

L’église des
corailleurs,
construite
en 1677.

La presqu’ile,
I’ancien l’ilot
de France.

2 La Calle — Presqu’ile, vue du quai

J. Geiser, Alger

La Calle. — Le Port




...ou s’éteint le pere d’Antonio en 1876.

« L'an 1876, le 28 decembre .... acte de déces de Attanasio Pasquale,
marié a Farese Maddalena, demeurant en cette commune, décédé dans
son domicile, Rue Saint-Louis, a La Calle, age de 80 ans, armateur,
neé a Ischia, province de Naples, fils de feu Attanasio Cristofolo et de feue
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La famille habitait Rue St Louis,
pres du port
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Antonio sera a son tour capitaine...

Armements 1869

folio 63

N° des réles Batiments Matricule Noms Date de la revue Nombre Nature de | Destination | Lieux, dates et
a Noms et Port en Quartier Folio Numéro des des d'hommes | I'armement numéros des
I'armement [ especes des| tonneaux | d'inscription capitaines, | armateurs d'équipages désarmements,
batiments maitres ou naufrages, prises
patrons etc.
: . Désarmé a La
89 Albatros 1,31 La Calle 340 133 Attan?s:o Di 'Palma 12 octobre 1869 5 port: et corail Calle 11 octobre
Antoine Vincent salaires 1870 n°142




..puis « armateur au corail ».
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« Tonio mangia mare »

L'histoire familiale raconte qu’Antonio |
etait tres courageux, d’ou son surnom : £
s’il avait décidé de sortir malgreé le
mauvais temps, les autres patrons le
Suivaient.

Par vent d'ouest le port de La Calle

était tres dangereux a cause des

brisants qui en génaient I'entree, .
denommeée « la passe ». Amicale des Callois

Il fut armateur de 4 bateaux (Archives Maritimes de Toulon) :

Othilia (2,45 tonneaux) de 1871 a 1876
San Antonio (2,76 tonneaux) de 1872 a 1883
Maria Anna (2,85 tonneaux) de 1876 a 1878
San Andrea (2,20 tonneaux) de 1880 a 1883

(il n’y a pas de registres d’armement ou de désarmement de La Calle aprés 1883)



Fin du corail, reconversion a la mine.

Antonio abandonne la péche du corail et travaille avec son fils ainé
Pasqualino (agé de 10 ans) a la mine argentifere de Kef-Oum-Teboul a
15 km de La Calle.

Plusieurs hypotheses :

-Vers 1888, le corall se fait rare sur les cotes Est de 'Afrique du Nord et
ne permet plus d’en vivre.

-La loi du 1° mars 1888 interdit la péche aux étrangers et Antonio est
Italien. La loi mettra 10 ans a s’appliquer.

-Antonio aurait perdu un bateau dans la passe du port de La Calle et
aurait du vendre ses bateaux pour indemniser les familles des matelots
disparus. Or en avril 1889, 3 marins corailleurs sont morts le méme jour
a la méme heure a La Calle (ANOM, Etat civil, Archives d’outre-mer).
S’agit-il du méme naufrage?




La naturalisation des enfants
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Pasqualino, mon grand-péere, marin lui aussi...

En mai 1897, un mois aprés sa naturalisation, il est porté

a I'Inscription Maritime. En mai 1898 il fait son service
. militaire dans la Marine mais est déclaré « impropre au
1 service de la mer pour faiblesse générale de la vue ».
l
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Les 3 garcons mobilisés en

Pasqualino, I'ainé, Antoine, le plus jeune Louis, infirmier dans la méme unité
pere de 6 enfants meurt a Verdun retrouve son arme sur le champ de
est vite libere. en décembre 1916. bataille, mais pas le corps...




INI D' ISCHIA

gl so1T.=vasc. SCANNAFIECQ ANTONIO
so11.% avt. MANCUST FRANCESCO
ASE = vrrlc. TUCCILL.O BERNARDO
caro tim. LONGOBARDO MICHELE
caro ¢anN. TUCCILLO RAFFAELE
| sEre.mace. RISPOLI PASQUALE
| AP FINAN® DONATO ERNESTO
AanNoNiERE AT TANA SI0 CRISTOFARO
MANCUSI SALVATORE

ryocuisTa FOSCARDI ANGELO
VUGLO FRANCESCO

mariNATo DT MANSO GAETANO
BUONO GIOV4Y GIUSEPPE

SCOTTO DIMINICO FRANCI,
o B

mariNaio BIANCO EMIDDIO
DIMEGLIO MICHELE
RISPOLI FRANCESCO
SARRA ENRICO

SIRABELL A MICHELANGELO}

TRANI GIOVAN GIUS.
soLpato AGNESE FRANCESCO
BERNARDO LUIGI
B@CCANFUSO ANTONIO
COPPA PASQUALE
CUOMO SALVATORE
DI MEGLIO BIAGIO
DI MEGLIO GIOVANNI
DI SCALA CIUSEPPE

...pendant qu’a Ischia un autre ATTANASIO
est mort en 1917 a la guerre...

sorpato IMPAGLIAZZO ANCET.O
IMPAGLIAZZO ANTONIO
LAURO SALVATORE
LUBRANO LAVADERA FRANC
MAZZELLA ANDREA
-MESSANO GIOVANNI
PATALANQ GIACOMO
PATALANO SA1VATORE
PESCE GIOVANNI
TERZUOLI SALVATORE
TRANI ANTONIO
TRANI FRANCESCO
TRANI LEONARDO

MAZZELLA PIETRO

ISCHIA 29 LUGLIO 1920

...contre I'Autriche. Peut-étre un cousin...




Le Mur des Migrants a Procida

Carmela GUARNIER
1850 — Ischia
1924~ La Calle, Algeria

En mai 2022, inauguration du Mur des Migrants a Procida, ceuvre de

« La Grande Famille de Procida & Ischia ».

Merci a Pascal Scotto di Vettimo, le président.

Une plaque rappelle I'épopée d’Antonio Attanasio et de Carmela, Guarnieri::,3
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Le travail du corail, en atelier...

Le corail rouge de Méditerranée
est utilisable en bijouterie.

Sa matiere est dure et compacte,
on peut le percer, le ciseler, le polir.

Internet ; vesuvioweb.com



... mais aussi a la maison!

Le corail péché a La Calle n’était pas
travaillé sur place mais transporté

en ltalie pour y étre vendu.

Les corailleurs de La Calle faisaient le
voyage retour avec leur cargaison.

Plusieurs villes étaient spécialisées
dans le travail du corail : Marseille, Livourne,

Torre Del Greco...

Una “corallaia™in una foto degli inizi del
secolo

Internet : comm



Des bijoux, « I'or rouge »...

Le prix du corail a varié selon la mode. Du fait de sa rareté, il peut se
vendre aujourd’hui jusqu’a 3 000€ le Kg.




...des objets de décoration
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La péche du corail est réglementée

Les péches artisanales d’antan ont
considérablement détérioré les
banCS. ©TEppY SECUIN " £ s ; ‘ @Zi)'l'uqn'\; SECUIN

Le corail rouge n'est pas une
espece menacée, mais ses stocks
doivent étre gerés

La croix de St André est interdite.
Les corailleurs utilisent le
scaphandre autonome.

o a3 -
S 2 SRR £
¥ SEFERN X . e

Des quotas de nombre de pécheurs Internet : teddyseguin.com

sont imposés (par ex, limité a 10 en
Corse). Certaines zones sont
completement interdites.




Aujourd’hui a El Kala (ex La Calle)...

1 été construite pour protéger I'er




oz Mardi, 09 Juin 2015 17:05

L'ouverture de la péche au corail exige
l'installation de chambres hyperbares a
'hopital d’EL Kala

L’'ouverture de la péche au corail exige l'installation de chambres hyperbares a I'hopital d’'El Kala
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3 I'espace marin est réglementé depuis 2007

D Zones:

Rouge : réserve intégrale
- Marron : plongée sous-marine admise, péche interdite
- Jaune : péche autorisées

Bleu : péche sportive autorisée

Vert : péche professionnelle autorisée

il rouge a disparu o T RN ﬁmm
corail noir a T T i ‘
dans la
marron).
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Monte di Procida
Procida




A Torre Del Greco, on travaille toujours le corail

g BSUR| N
g /T L ‘
{ e . e\ 2.4 ﬂﬁm\‘!‘ SRS N {
P LN .

Plusieurs ateliers traditionnels
travaillent de facon artisanale
'le corail de Méditerranée
(rouge vif) mais aussi du
Pacifigue ou japonais (rose
ou blanc),

Ce dernier ne doit pas étre
confondu avec celui de la
Grande Barriere de Corall
qui est une autre espece
non utilisable en bijouterie.

Laboratorio Museo Antonino De Simone,
Torre del Greco




Torre Del Greco, est reconnue comme la capitale
mondiale du travail du corail.

Laboratorio Museo Antonino De Simone, Torre del Greco



Bijoux
d’aujourd’hui ...

Laboratorio Museo Antonino De Simone, Torre del Greco




Et pour finir, si on chantait?

| IL PESCATORE DI CORALLI
Il Pescatore di Coralli

@ddio, Lucia, m’appellano,

11 vento gia compare, }
Abbiam salpata 1’ancora,
'La luna é in mezzo al mare.
Mi sento il cor dividere,
Partendomi da te.

Speranza mia,non piangere,
E il marinar fedele,
Vedrai tornar dall’Africa
Tra un anno queste vele;
E all’ara della Vergine
Allor sarai con me.

Quest’¢ 'anel che diedemi
La mamma mia morendo; .
Se piu non riedo,serbalo,”
Lo bacerai piangendo
Forse al pensar che venneti
Dal fido marinar.

Ma se ritorno, splendido,
‘Ricco monille avrai,
Coralli e perle candide
Ch’io stesso ti pescai,
Pensando a te, mia vergine,
Nel piu profondo mar. i

N.14

dim.

Prn

S T L L I |

T

Le Pécheur de Corail

Adieu, Lucia, on m’appelle,

Déja le vent se leve,

Nous avons levé I'ancre,

La lune est au milieu de la mer.
Mon cceur se brise en te quittant.

Ne pleure pas, mon espérance
Le marin est fidele,

Dans un an tu verras reveni
D’Afrique ces voiles ;

et a ’Angélus tu seras ¢

Cette bague que
M’a don_né 2




’or rouge, ur ."ﬁ’? de fa?ftlon Futura-Smences 2006

- A 4
La Calle et le bastion de France, Amicale des Callois, 2008

L’émigration italienne de 1830 a 1914, C.Llinares, D.Lima-Boutin, 2008
70
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: I‘T!:ﬂ Ilotec rrai"’g chiaPonte"
tro, Archivio diocesano, Ischia e

. P’asquallna Fermao, Anagrafe Comune Ischia :
Lina de Luca, Museo della Marineria torrese, Torre del _'f» e
Gr_eco. : = e
Giola de Simone, Laboratorio Museo Antonino de >-'~
Simone, Torre del Greco

Pascal Scotto di Vettimo, président de « La |
Grande Famille de Procida et Ischia » e~
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